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ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 odsek 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskordich predpisov (d’alej
len ,,Obchodny zédkonnik®), podla §25 zdkona & 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurdpskych Strukturélnych a investi¢nych fondov a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ako ,.zékon o prispevku z ESIF“) apodfa § 20 odsek 2 zékona &.
523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zédkonov
v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o rozpo&tovych pravidlach®) medzi:

Poskytovatel’'om
Nazov: Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky
sidlo: Namestie slobody 6, 810 05 Bratislava
ICO: 30416094
konajuci: PaedDr. Arpad Ersek, minister dopravy a vystavby Slovenskej republiky

ako Riadiaci organ pre OPII

v zastipeni

nazov: Urad podpredsedu vlady Slovenskej republiky pre investicie a
informatizaciu

sidlo: Stefanikova 15, 811 05 Bratislava

1CO: 50349287

konajuci: Magr. Patrik Krauspe, vediici uradu podpredsedu vlady SR pre investicie

a informatiz4ciu
ako Sprostredkovatel'sky orgén pre OPII
na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani &asti tiloh riadiaceho orgdnu
sprostredkovatel'skym organom, i¢innej odo diia 29.10.2016 v zneni dodatku &. 1, u¢inného

odo diia 03.05.2018.

(dalej len ,,Poskytovatel™)

a
Prijimatel’om

nazov: Obec Bitiovee

sidlo: Bifiovee, Binovee 134, 919 07

1CO: 00312258

konajuci: Ing. Marian Novak, starosta obce Bifiovee

(dalej len , Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre Glely tejto Zmluvy oznaduji dialej spoloéne aj ako . Zmluvné
strany” alebo jednotlivo ,,Zmluvn4 strana®)



PREAMBULA

(A) Na zéklade vyhldsenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenévratného finanéného
prispevku (dalej ako ,,NFP*), Poskytovatel’ overil podmienky poskytnutia prispevku a rozhodol
o Ziadosti o poskytnutie NFP predloZenej Prijimatel'om (v postaveni Ziadatel'a) podl'a §19 odsek 8
zékona o prispevku z ESIF tak, ze vydal rozhodnutie o schvéleni Ziadosti o poskytnutie NFP.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zéklade a po nadobudnuti prévoplatnosti rozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP &. NFP311070V229 zo diia 8.7.2019, v siilade s pravnymi
predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v ddsledku &oho je od momentu uzavretia zmluvy
o poskytnuti NFP vzt'ah medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom vzfahom stikromnopréavnym.

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvy3enie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré sii
uvedené v ¢lanku 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi s vieobecné zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢lanku 1 VZP sa rovnako vztahuji na celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d'alsie prilohy zmluvy.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaluje tito zmluva ajej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, kfora bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oznalenia tejto zmluvy, na ziklade vydaného rozhodnutia o
schvalen{ Ziadosti o poskytnutie NFP podl'a §19 odseku 8 zakona o prispevku z ESIF. Pre tiplnost’
sa uvadza, ze ak sa v texte uvadza ,.zmluva® s malym zadiatoénym pismenom ,,z*, mysli sa tym
tato zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznadenie priloh zmluvy,
kedy sa pouziva slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP¥, &o vyluéne pre tento pripad
zahrila aj modifikdciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto ¢lanku. Prilohy uvedené v zdvere
zmluvy pred podpismi Zmluvnych strén tvoria neoddelitel'nti sidast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohto &lanku, &lanku 1 odseku 3 VZP a kde kontext vyZzaduje inak:

(a) pojmy uvedené s velkym zadiatoénym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked’ sii pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii m4 prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zagiatoénym pismenom maji ten isty vyznam v celej
Zmluve o poskytnuti NFP, pri€om ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa
pouzijii vinom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZiji s malym
zaliatoénym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(c) slova uvedené:

(1) iba v jednotnom &isle zahfiiaju aj mnozné &islo a naopak;
(ii) v jednolm rode zahffajl aj iny rod;
(i)  iba ako osoby zahftiaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo prévne akty EU, prévne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia eurépskych Strukturdlnych a
investi¢nych fondov na programové obdobie 2014 — 2020 (d’alej ako ,,Systém riadenia
ESIF®), odkazuje aj na akiikol'vek ich zmenu, t.j. pouZije sa vZdy v platnom zneni;

(e) nadpisy slazia len pre vidsiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP anemaji
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.



1.4

1.5

2.2

V nadvéznosti na ust. § 273 Obchodného zékonnika sticastou zmluvy si VZP, v ktorych sa
bliz8ie upravujl prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych strén, rozne procesy pri poskytovani
NFP, monitorovanie akontrola pri jeho Serpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii,
sposob platieb a s tym spojené otazky, ako aj dalsie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami
mbzu vznikntf pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akékol'vek povinnost’
vyplyvajuca pre ktorakolvek Zmluvnu stranu zo VZP je rovnako zévizni, ako keby bola
obsiahnutd priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej tipravy v tejto zmluve avo VZP, ma
prednost’ iiprava obsiahnuta v tejto zmluve.

VZP (priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP) a Finanéné opravy za poruSenie pravidiel
a postupov VO (priloba ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP) sti zverejnené v Centrdlnom
registri zmlav (https://www.crz.gov.sk/index.php?ID=4015711&]}=sk) pod ¢islom 384/2019
zo diia 10.05.2019.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je tiprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatefom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP:

Nézov projektu - Zriadenie Wifi pristupovych bodov v obci Bifiovce
Kéd projektu v ITMS2014+ : 311071V229

Miesto realizacie projektu : podla Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,
predmet podpory NFP

Vyzva - kéd Vyzvy : OPII-2018/7/1-DOP
Pouzity systém financovania : predfinancovanie alebo refundécia
(d’alej ako ,,Projekt™).

Utelom Zmluvy o posicytnuti NFP je spolufinancovanie schvéleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operacny program: Integrovana infrastruktura

Spolufinancovany fondom: -  Eur6psky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 7 Informaéna spoloénost’

Investi¢na priorita: 2a): Rozsirenie §irokopasmového pripojenia a zavadzanie

vysokorychlostnych sieti a podpory zavadzania nastupujicich
technoldgii a sieti pre digitdlne hospodarstvo

':Speciﬁck)’/ ciel’: : 7.1 ZvySenie pokrytia Sirokopasmovym internetom / NGN

Schéma pomoci: Schéma podpory budovania bezplatnych WiFi sieti na
verejnych miestach (schéma pomoci de minimis) (DM —
14/2018)

(schéma pomoci de minimis)

na dosiahnutie ciela Projektu:  ciefom Projektu je naplnenie Meratelného ukazovatela
Projektu definovaného v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato podla ¢asu plnenia MerateIného ukazovatel'a bud’
k datumu Ukondenia realizacie hlavnych aktivit Projektu
alebo po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu a jeho
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2.5

2.6

nasledné udrzanie pofas doby UdrZatelnosti projektu v stilade
s podmienkami uvedenymi v &lanku 71  vSeobecného
nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP

Poskytovatel’ sa zavézuje, Ze na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel'ovi
za i¢elom uvedenym v odseku 2.2 tohto &lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spdsobom a
v stilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v siilade so Schvélenou ziadostou o NFP,
v stilade so Systémom riadenia ESIF, Systémom finanéného riadenia, v stlade so vSetkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane
Pravnych dokumentov avsulade splatnymi aGSinnymi vieobecne zaviznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavéizuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit’ ho v stilade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v stlade s jej tidelom a podla podmienok vyplyvajucich z prislu$nej
Vyzvy, vstlade so Schvélenou Ziadostou o NFP a stifasne sa zaviizuje realizovat vsetky
Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu
zrealizované Riadne a Véas, ato najneskér do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizécia hlavnych aktivit Projektu v élanku 1
odsek 3 VZP. Na preukézanie plnenia ciel’a Projektu podl'a odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je
Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpegit’ udelenie vietkych potrebnych sthlasov, ak plnenie

MerateIného ukazovatel’a Projektu sa preukazuje spésobom, ktory udelenie sthlasu vyzaduje.

Sthlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad sthlas s poskytovanim tdajov
z informaéného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prisluinej Vyzve, musia byt
splnené aj polas platnosti a uinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Porufenie podmienok
poskytnutia prispevku podl'a prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu kjednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tétneho
rozpoctu SR, v désledku €oho musia byt finantné prostriedky tvoriace NFP vynalozené:
a) v stlade so zésadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle &lanku 31 Nariadenia
2018/1046,
b) hospodédrne, efektivne, i¢inne a tidelne,
¢) vstlade sostatnymi pravidlami rozpottového hospodérenia s verejnymi
prostriedkami vyplyvajiicimi z § 19 zakona o rozpo&tovych pravidlach.
Poskytovatel' je oprdvneny prijat’ osobitné pravidld a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pismen a) aZ c) tohto odseku vo vzfahu k vydavkom vrameci Projektu
a vClenit’ ich do jednotlivych tikonov, ktoré Poskytovatel’ vykonava v stivislosti s Projektom
pocas ulinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou verejného
obstardvania (dalej aj ,,VO*), s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou finanénej
kontroly, ako aj v rémci vykonu inej kontroly), teda a# do skon&enia Udrzatelnosti Projektu. Ak
Prijimatel’ porusi zésadu alebo pravidl4 podFa pism. a) a7 ¢) tohto odseku, je povinny vratit' NFP
alebo jeho ¢ast’ v stilade s &lankom 10 VZP.
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Prijimatel’ je povinny zdrZat’ sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu do zavizkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k porugeniu &lanku 107 Zmluvy o fungovani

EU v savislosti s Projektom s ohladom na skutoénost, Ze poskytnuté NFP “je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak PrijimateFovi vyplyvajii zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékolvek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ vogi PoskytovateFovi, bude ich plnenie
adresovat’ vo¢i SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych strén,
s vynimkou pripadu, ak zpisomného oznimenia Riadiaceho organu Prijimatelovi bude
vyplyvat’ iné in$trukcia.

Poskytovatel’ sa zaviizuje vyuZivat dokumenty stvisiace s predloZzenym Projektom vyluéne
oprévnenymi osobami zapojenymi najmi do procesu registricie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujlicimi poradenské
sluzby, ktor{ st viazani zdvéizkom mianlivosti, &im nie st dotknuté osobitné predpisy tykajtce
sa poskytovania informécif povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytniit' Prijimatelovi, ktorému bol na ziklade pravoplatného rozsudku
ulozeny trest zékazu prijimat’ dotdcie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovant z fondov Eurépskej tnie alebo trest zékazu tiéasti vo verejnom obstaravani podla §
17 az 19 zak. €. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych 0séb a zmene a doplneni
niektorych zakonov. V pripade, ak v ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej
vety uz bol NFP alebo jeho Cast’ Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel’ ma pravo odstupit’ od
zmluvy pre podstatné porusenie zmluvy PrijimatePom podla &lanku 9 VZP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v siilade s &lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujticom:

a) Celkové oprdvnené vydavky na Realizdciu aktivit Projektu  predstavujii  sumu
10 000,00 EUR (slovom: desat'tisic eur nula centov),

b) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi NFP maximélne do vysky 9 500,00 EUR (slovom:
devittisicpét'sto eur nula centov), &o predstavuje 95 % (slovom devit'desiatpit’ percent)
z Celkovych opravnenych vydavkov na Realiziciu aktivit Projektu podla odseku 3.1.
pismeno a) tohto ¢lanku zmluvy,

¢) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

(1) ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: pat
percent), ¢o predstavuje sumu 500,00 EUR (slovom: pét'sto eur nula centov)
z Celkovych opravnenych vydavkov na Realiziciu aktivit Projektu podla
odseku 3.1. pismeno a) tohto &lanku zmluvy a

(ii) zabezpeti zdroje financovania na tthradu vietkych Neopravnenych vydavkov
na Realizéciu aktivit Projektu, ktoré vzniknti v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a budii nevyhnutné na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP,

Maximalna vy¥ka NFP uvedend v odseku 3.1. pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekrotena. Vynimkou je, ak k prekroeniu déjde z technickych dbévodov na strane
Poskytovatel'a, v désledku ktorych méze byt odchylka vo vyske NFP maximélne 0,01%
z maximalnej vySky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno b) tohto &lankau. Prijimatel’ stii¢asne
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3.6.
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3.8

berie na vedomie, Ze vySka NFP na tihradu &asti Opravnenych vydavkov, ktora bude skutodne

uhraden4 Prijimatelovi zavisi od v ysledkov Prijimatelom vykonaného obstaravania sluZieb,
il Vi ] Y

tovarov a stavebnych préc a zneho vyplyvajiicej Gpravy rozpodtu Projektu, od postidenia
vySky jednotlivych vydavkov sohPadom na pravidlda posudzovania hospodérnosti,
efektivnosti, UCelnosti a G&innosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP vratane podmienok opravnenosti vydavkov podla
¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel' poskytuje NFP Prijimatelovi vyluéne v stvislosti s Realizdciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

¢) priamo aplikovatelnymi (majicimi priamu u&innost) prévnymi predpismi a aktmi
Eurdpskej tinie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU:

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finan&ného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zéklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym operaénym programom Integrovana infradtruktira, prislusnou schémou pomoci
ak sa vramci Vyzvy uplatiiuje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi oprdvnenymi osobami, zktorych pre Prijimatela
vyplyvaju prédva a povinnosti v savislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijfmatel’ sa zavizuje pouZit NFP vyluéne na thradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) az f) ods. 3.3
tohto ¢lanku a vyplyvajucich zo Schvalenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze nebude poZadovat dotéciu, prispevok, grant alebo int formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktord je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktord by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpo&tovych kapitol $titneho rozpodtu SR, §tatnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijfmatel’ je povinny dodrZat pravidld tykajlice sa
zékazu kumuldcie pomoci uvedené vo Vyzve av pravnvch aktoch EU a pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel’ opravneny Ziadat’ od Prijimatel’a vratenie NFP alebo jeho Casti a
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho dast v stilade s &lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj ka?d4 jeho dast je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo S$titneho rozpoétu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porudenie finandnej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskvtnutl NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmi v zékone o prispevku z ESIF, v zékone o rozpoltovych pravidlach a v zdkone o
finan¢nej kontrole a audite).

Ustanovenim odseku 3.1 tohto Clénku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravnenéhc organu (certifikaény organ, organ auditu) vykonat finanénu opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

V nadvéznosti na uplatnenie schémy pomoci si je Prijimatel’ vedomy, ze dohodnuty NFP mu
bude poskytnuty iba vtedy, ak bude preukézand jeho potreba pre dosiahnutie cielov
stanovenych v Projekte, o znamend, Ze musi byt zjavné spojitost’ medzi poskytovanym NFP
a Opravnenymi vydavkami Projektu.



4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vz4jomna komunik4cia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP si pre svoju zavdznost vyZaduje pisomnt formu, v rémei ktorej stt Zmluvné.strany povinné
uvadzat ITMS2014+ kod Projektu anézov Projektu podPa &lanku 2 odsek 2.1. zmluvy.
Zmluvné strany sa zavdzuju, ze budd pre vzijomnu pisomni komunikéaciu v listinnej podobe

 pouzivat’ postoveé adresy uvedené v zéhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoglo k oznameniu
~ zmeny adresy sposobom v sulade s ¢ldnkom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna

- forma komunikacie sa bude uskuto&fiovat’ v listinnej podobe prostrednictvom doporuéeného

4.2.
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4.5

doru¢ovania zasielok alebo oby¢ajného dorudovania postou, alebo v elektronickej podobe podl'a
odseku 4.2 tohto ¢lanku.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze ich komunikdcia moZe prebiehat’ alternativne v elektronickej
podobe, ato najmd v pripade be’nej komunikicie prostrednictvom elektronickej spréavy (e-
mail), v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povaZované za podanie prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej
spravy) alebo prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej spravy (priCom zo strany
Poskytovatela nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuZivanie existujicich technickych
prostriedkov  vhodnych na komunikdciu). Elektronickd komunikacia prostrednictvom
ITMS2014+ predstavuje aj podporny spbésob k pisomnej komunikécii v listinnej podobe.
Prijimatel’ sthlasi stym, aby po splneni vSetkych technickych podmienok pre zavedenie

elektronickej komunikdcie prostrednictvom ITMS2014+ ako preferovaného spdsobu

komunikacie Zmluvnych strdn Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajice sa komunikécie, ktoré
bude pre Zmluvné strany zavizné,

Poskytovatel méZe uréit, Ze beznd vz4jomnd komunikicia Zmluvnych strdn stvisiaca so
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat’ prostrednictvom emailu a zérovel moze uréit' aj
podmienky takejto komunikicie. Aj v rémci tychto foriem komunikacie je Prijimatel’ povinny
uvddzat ITMS2014+ kéd Projektu andzov Projektu podla &lanku 2 odsek 2.1. zmluvy.
Zmluvné strany si zaroveti dohodli ako mimoriadny spdsob dorucovania pisomnych zasielok
v listinnej podobe doruCovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorudenie
Poskytovatel'ovi je mozné vyluéne v tiradnych hodinach podatelne Poskytovatel'a zverejnenych
verejne pristupnym spdsobom.

Oznamenie, vyzva, Ziadost alebo iny dokument (dalej ako ,pisommnost™) zasielany druhej
Zmluvne]j strane v pisomnej forme v listinnej podobe podFfa Zmluvy o poskytnuti NEP,
s vynimkou navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/mavrhu spravy z kontroly podfa &lanku 12
odsek 2 VZP, sa povazuje pre {i€ely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucent, ak déjde do
dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
aj v pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, pri¢om za defi dorucenia pisomnosti sa povaZuje
deri, kedy doslo k:

a. uplynutiu {loZznej (odbernej) -lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou
Zmluvnou stranou, ak neddjde k jej vrateniu podla pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doruéovani
postou alebo osobnym doruéenim,

c. vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zésielky spit (bez ohl'adu
na pripadnii pozndmku ,,adresat neznamy*). '

Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/névrh spravy z kontroly v zmysle ¢lénku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorugeny diiom jeho prevzatia Prijimatelom.
Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle &lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre ulely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorudeny aj v pripade, ak ho Prijimatel



4.6

o

odm'i'etn.e prevziat, a to diiom odmietnutia jeho prevzatia. Ak nadvrh &iastkovej spravy z
kontroly/navrh spravy kontroly nemoZno doruéit’ na adresu Prijimatel’a uvedent v zéhlavi podl'a
odseku 4.1 tohto ¢lanku, pripadne ak do3lo k ozndmeniu zmeny adresy v sulade s Clankom 6

zmluvy, na takto oznamenu adresu, povazujii sa tieto névrhy za dorugené diiom vritenia

nedoru¢eného navrhu Ciastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytovatelovi, aj ked’ sa o tom
Prijimatel’ nedozvedel (fikcia dorugenia).

V pripade doruCovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tato povazovat’ za doru¢eni momentom zverejnenia nezrovnalosti vo

verejnej Sasti ITMS2014+.

‘Pisomnost’ alebo zasielka doruovana prostrednictvom e-mailu bude povaZovana za dorudent
momentom, kedy bude elektronickd sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktora je adresitom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatefom pride potvrdenie o tspesnom
doruceni zasielky; ak nie je objektivne ztechnickych dévodov moZné nastavit’ automatické
potvrdenie o UspeSnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pismena c¢) tohto odseku, Zmluvné
strany vyslovne suhlasia stym, Ze zésielka doruSovani elektronicky bude povaZovanid za
doruend momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tito Zmluvna strana
nedostala automatickll informaciu o nedorudeni elektronickej spravy. Za tdelom realizcie
doru€ovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavizuji:

a) vzajomne si pisomne ozndmit svoje emailové adresy, ktoré buda vramci tejto formy
komunikacie zavizne pouzivat, a ich aktualizaciu, pri¢om nesplnenie tejto povinnosti bude
zatazovat th Zmluvni stranu, ktord oznimenie aktudlnych tdajov nevykonala aj vtom
zmysle, Ze zésielka dorucend na neaktudlnu e-mailovit adresu sa bude povaZovat na tlely
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne doruéent,

b) vzijomne si pisomne ozndmit' vietky tidaje, ktoré budii potrebné pre tento spdsob
doruovania,

c) zabezpelit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spliiat’ vietky
parametre pre splnenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia doru¢enia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne moné z technickych dovodov,
Zmluvna strana, ktord ma tento technicky problém, jeho existenciu oznami druhej Zmluvne;
strane, v dosledku ¢oho sa na fiu bude aplikovat vynimka z pravidla o momente dorudenia
uvedend za bodkogiarkou v'zdkladnom texte tohto odseku 4.7.

4.8. Prijimatel je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na ugely pisomnej komunikacie

4.9

Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizuju, ze vzdgjomna komunikécia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

Prijimatel’ sa zavdzuje predlozit Ziadosti o platbu (ZoP) najneskér do troch mesiacov po
Ukonceni realizdcie hlavnych aktivit Projektu.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ najviac:
a) 1 ZoP v pripade vyuZitia systému refund4cie, alebo
b) 2 ZoP v pripade vyuzitia systému predfinancovania z toho:
- 1. ZoP - na poskytnutie predfinancovania;

- 2. ZoP —na zi¢tovanie poskytnutého predfinancovania.



572 Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy

5.3

54

6.
6.1

6.2

o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukéZe sposobom pozadovanym
Poskytovatel'om, splnenie nasledovnych skuto¢nosti: .

wr

a) Zrealizovanie VO podla zdkona €. 343/2015 Z. z. overejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zékonov (d’alej ako ,zdkon o VO*) alebo obstardvania tovarov,
sluzieb a stavebnych prac podla podmienok urlenych Poskytovatelom a stanovenych
v Pravnych dokumentoch'v pripadoch, ak sa na obstarivanie tovarov, sluzieb a stavebnych
prac nevztahuje zdkon o VO, priom Prijimatel vyslovene sthlasi stym, ze bude
postupovat’ spdsobom stanovenym zdkonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi
predpismi SR/pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie moZe
vydat Poskytovatel.

V zmysle § 401 Obchodného zékonnika Prijimatel’ vyhlasuje, ze predlZzuje premléaciu dobu
na pripadné néroky Poskytovatel'a tykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho asti, a to na 10 rokov od doby, kedy preml¢acia doba zaCala
plynut’ po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel sithlas tykajici sa Prijimatel’a alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, e na udelenie takéhoto stihlasu nem4 Prijimatel’
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovujt inak.

ZMENA ZMLUVY

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi vSetky zmeny alebo skutoCnosti,
ktoré maji negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie ciela
Projektu v zmysle Clanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spdsobom tykaji alebo mézu
tykat’ neplnenia povinnosti Prijimatel’a zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k ciel'n Projektu

v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 Zmluvy.

Stcasne je Poskytovatel’ opravneny pozadovat od Prijimatel’a poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu stinnosti, ktoré oddvodnene povaZzuje za potrebné pre
preskiimanie akejkol'vek zéleZitosti stvisiacej s Projektom, ak méd vplyv na Oprévnené vydavky
Projektu, Realizéciu aktivit Projektu alebo stvisi s dosiahnutim/udranim ciel'a Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s ohl'adom na hospodarnost’ a efektivnost' zmenového procesu, avak aj s oh'adom na skutoCnost’,
ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a zdkona ¢&.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
(zékon o slobode informécii) v zneni neskorgich predpisov (d’alej ako ,,zékon 211/2000%), priCom
zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahffia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom zaklade
Zmluvy o poskytnutf NFP: .

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy & 1 VZP a prilohy ¢&. 4) z dovodu ich
aktualizdcie, zostladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementaénych
nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, privnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykond vo forme pisomného
a o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny
Pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy
o poskytnuti NFP do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa
nafi prihliadat’ a postupuje sa podl'a ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP apriloby ¢ 4 z dovodu ich aktualizdcie a zostladenia s platnym znenim
vieobecného nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF,




d)

pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finan&ného
riadenia po vykonani ich zmien len v rozsahu vyplyvajlicom z uvedenych dokumentov, ak sa
zmena tyka vyslovncho textu VZP aprilohy & 4 (nielen odkazu na prislusny Pravny
dokument, ktory bol aktualizovany), sa vykona ozndmenim Posk‘yTovatef’a, ktoré =zasle
Prijimatel’ovi elektronicky, spolu s odkazom na &islo, pod ktorym st aktualizované VZP a
prﬂo]ia ¢. 4 uZ zverejnené v Centralnom registri zmlav. Dorudenim ozndmenia dochddza

- k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti zmeny VZP a prilohy ¢&. 4 z dévodu ich aktualizécie
~ podla tohto pismena b).

Formalna zmena spolivajliica vudajoch tykajicich sa Zmluvnych stran (obchodné

- meno/nézov, sidlo, Statutarny orgén, zmena v kontaktnych idajoch, zmena &isla G&tu uréeného

na thradu NFP, alebo ind zmena, ktor4 md vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba
deklaratorny ucinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zéklade
vSeobecne zavdzného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost’ vyZaduje
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamend, Ze takiito zmenu oznimi jedna Zmluvna
strana druhej Zmluvnej strane spdsobom dohodnutym v &lanku 4 zmluvy a premietne sa do
Zmluvy o poskytnuti NFP pri najbliZSom pisomnom dodatku. Stéastou oznamenia si
doklady, z ktorych zmena vyplyva, najmi vypis z obchodného registra alebo iného registra,
rozhodnutie Prijimatel’a, odkaz na prisluiny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto &lanku zmluvy,
Prijimatel’ je povinny Bezodkladne ozndmit’ Poskytovatel'ovi spésobom dohodnutym v &lanku
4 zmluvy, Ze nastala takito zmena, aviak nie je povinny poZiadat ozmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento ugel vydal Poskytovatel’ a ktory sa vyuZije pre
vyznamnejsie zmeny podl'a pismena e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktort Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podla tohto pismena d) ako
mene] vyznamni zmenu, nie je podla oddvodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel’ neméZe akceptovat’ z inych riadne odévodnenych
dévodov, Poskytovatel’ je opravneny neakceptovat’ ozndmenie Prijimatela, ak toto svoje
oddvodnené stanovisko Prijimatelovi ozndmi. Ak Poskytovatel neakceptuje ozndmenie
Prijimatela podl'a predchadzajucej vety, Prijimatel’ je opravneny postupovat pri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba podl'a pismena e) tohto odseku, ak z oznamenia Poskytovatela
nevyplyva, ze ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatel'a mé4 postupovat podl'a iného
prisluSného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje ozndmenie
Prijimatel'a a ma za to, Ze'ide o zmenu, pri ktorej sa m4 postupovat inak, je Poskytovatel
opravneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatni zmenu Projektu, a d’alej
postupovat’ podla prislusného Elanku zmluvy a podla Priruéky pre Prijimatela. V ostatnych
pripadoch Poskytovatel' informuje Prijimatela o vysledku zmenového konania formou
oznamenia, v ktorom konstatuje, Ze vzal zmenu Projektu na vedomie, &im dochadza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podl'a tohto pismena d) vykoné najneskér pri najbliz§om
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj
menej vyznamni zmena Projektu, ktordA nemd vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takato menej vyznamni zmenu Projektu sa vztahuji ustanovenia
tykajtice sa akceptécie takejto zmeny podl'a tohto pismena d), pri¢om v pripade akceptacie
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povaZuji najma:

(i) omeSkanie Prijimatela so Zalatim realizdcie hlavnych aktivit Projektu o
viac ako 6 mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,
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(ii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, ktord nema
vplyv na rozpoéet Projektu, cielovii hodnotu Meratelnych ukazovatelov Projektu ani na
dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentacie,

- zmena technickych sprav, zmena $tidii a podobne), ’

(iii) ak preCerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroi 15 % kumulativne na tito
skupinu vydavkov za celi dobu realizdcie Projektu, za podmienky neprekroenia
' Celkovych opravnenych vydavkov Projektu,

(iv) odchylky v rozpocte Projektu tykajlicej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak
~ide o zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nemé vplyv na dosiahnutie
~ ciela Projektu definovaného v &lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy,

(v) predizenie celkovej dizky Realizécie hlavnych aktivit Projektu uvedenych v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP, pri¢om tato celkova dizka Realizacie hlavnych aktivit Projektu
nesmie prekroCit’ 12 mesiacov odo diia nadobudnutia ti¢innosti zmluvy o poskytnuti NFP,

- resp. od datumu uvedeného v Hlasenf o realizécii aktivit Projektu. -

Ak d6jde v Projekte k zniZeniu cielovej hodnoty Merateného ukazovatela Projektu o 5%
alebo menej oproti ciel'ovej hodnote Meratel'ného ukazovatel'a Projektu, ktor4 bola schvalend
v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podl'a tohto ¢lanku
zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi vPravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost
Prijimatela aj vo vztahu ktakejto skutonosti, Prijimatel’ je povinny tito oznamovaciu
povinnost’ plnit’ spésobom vyplyvajiicim z Pravneho dokumentu Poskytovatela.

e) Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako st zmeny opisané v pismenach a) az d) a f) tohto
odseku, st vyznamnejsimi zmenami Projektu (dalej aj ako ,yyznamneisie zmeny™) a tieto je
mozn¢ vykonat len na zdklade vzdjomnej dohody oboch Zmluvnych strdn vo forme
pisomného a vzostupne oéfslovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
o poskytnutf NFP o vyznamnejsie zmeny predchddza Ziadost Prijimatel'a o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorii podava Poskytovatelovi na formuléri, ktory pre tento ulel vydal
Poskytovater’,

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto &lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ Ziadost o zmenu aj po uskutoneni vyznamnejsej zmeny (odsek 6.10 tohto &lénku — ex-
post zmeny) avktorych pripadoch je povinny tak urobit pred vykonanim samotnej
V}'fznanmeﬁf-:j zmeny (ex-ante zmeny podl'a odseku 6.3 tohto ¢lanku). Vyznamnej$ou zmenou
sa rozumie aj vyznamnej$ia zmena Projektu, ktord nemé vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takiito vyznamnej$iu zmenu Projektu sa vzt'ahuji ustanovenia tykajice
sa schvalenia takejto zmeny podla tohto pismena ), pri¢om pri schvéleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalend zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

f) Podstatnii zmenu Projektu tak, ako je definovand v &lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatefovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslani informaciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a stdasne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vzdy spojeny s povinnostou Prijimatela vratit NFP alebo
Jeho ¢ast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP, a to vo vyske, ktord je imerna obdobiu, poéas ktorého
dolo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhPadom na
charakter zmeny nie je moZné urdit uvedené obdobie, polas ktorého doslo k porufeniu
podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, tmernost’ k ¢asovému hl'adisku sa
neaplikuje.

6.3 V pripade vyznamnejej zmeny podla odseku 6.2 pismena e) tohto &lanku, na ktory sa
nevztahuje postup uvedeny v odseku 6.10 tohto &lanku, je Prijimatel’ povinny poZiadat o zmenu
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Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej
sa poradovand zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zinikom skutonosti, ktors sa mé4
prostrednictvom vykonania zmeny odvrétit, to vietko, ak ide o vyznamnej$iu zmenu spo&ivajiicu
v zmene:

a) miesta realizécie Projektu,

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu,
¢) Meratelného ukazovatel'a Projektu, ak ide o zniZenie cielovej hodnoty o viac ako 5% oproti

vyske ciel'ovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu, ktora bola schvélena v Ziadosti o
NFP (podl'a Meratelnych podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto &lanku),

d) tykajucej sa omeSkania so ZaCatim realizicie hlavnych aktivit Projektu, o viac ako 6 mesiacov
od terminu uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,- neuplatiiuje sa

e) tykajicu sa predizenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu o viac ako 6 mesiacov oproti
~ terminom vyplyvajucim z Prilohy &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, - neuplatiiuje sa

f) tykajucu sa predi¥enia Realizicie hlavnych aktivit Projektu o viac ako 12 mesiacov od
nadobudnutia 0¢innosti zmluvy o poskytnuti NFP, resp. od datumu uvedenému v Hl4seni o
realizécii aktivit Projektu,

g) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizicie aktivit
- Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozifrenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie povodnej schvélenej hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu v dosledku tspor
vramei pbvodne schvéleného rozpottu Projektu pri zachovani podmienky neprekrodenia
maximélnej vysky schvileného NFP,

h) majetkovo-prdvnych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo stvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle &lanku 6 odsek 3 VZP,

i) priamo sa tykajicej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a sposobu jej
splnenia Prijimatelom,

j) pouZivaného systémﬁ financovania,
k) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnend v zmysle Vyzvy,
1) Prijimatel’a podla &lanku 2 odsek 4 VZP, ktora musi byt v sulade s podmienkami Vyzvy,

m) spdsobu spolufinancovania Projektu.

6.4 Ziadnu zmenu tykajicu sa Projektu nemozno schvalit’ v pripade, ak predstavuje Podstatni zmenu

Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, e v rameci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
tato skutognost’ vyvolava pravne nésledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto &lanku.

6.5 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismen a) a b) tohto &lanku p6jde o Podstatni zmenu Projektu

najmé v pripade, ak d6jde k premiestneniu mimo opréavnené tizemie/miesto vymedzené vo Vyzve.
Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mézu vyplyvat' z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Prévnych dokumentoch v zmysle tivodnej &asti definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v &lanku 1 odsek 3 VZP.

6.6 Vo vztahu k zmenam ciel'ovej hodnoty Merateného ukazovatela Projektu sa Zmluvné strany

dohodli, Ze:

a) Meratel'ny ukazovatel’ Projektu je zivizny z hl'adiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty.
ZniZenie cielove] hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu o viac ako 20 % oproti jeho
vyske, ktora bola uvedend v Schvélenej Ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciel'a
Projektu a tym Podstatnti zmenu Projektu z dovodov uvedenych v odseku 6.7 tohto &lanku



a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto Elanku. Schvélenie
yiadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo zniZenie ciel'ovej hodnoty MerateI'ncho ukazovatela
Projektu, nema Ziadne ti¢inky vo vztahu k naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu
podla ¢lanku 10 odsek 1 VZP a Prijimatel’ preto na zéklade schvalenia takejto ziadosti
o zmenu nenadobiida Ziadne legitimne ofakavanie tykajiice sa vysky NFP, ktorda mu bude

vyplatend.

b) Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel’ zniZi vySku poskytovaného NFP primerane k
smizeniu hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu pri dodrzani miniméinej hranice
a ostatych pravidiel uvedenych v predchadzajicom pismene tohto odseku, a to vo vztahu
k tym Aktivitdm, v ktorych prichadza k dosiahnutiu zniZovaného Merateného ukazovatela
Projektu v zmysle ¢lanku 10 odsek 1 VZP avykonad zodpovedajlice zniZenie vydavkov na
podporné Aktivity Projektu.

6.7 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno g) tohto élanku pdjde o Podstatnii zmenu Projektu
najmé v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa &innost, na ktorti sa ma NFP
poskytnit’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v &ase schvalenia Ziadosti o NFP a v &ase po
uskuto¢neni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len &iastoéne. Na dosiahnutie ciel'a Projektu
mbZze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzické ako aj funk&nd zmena. Zmena sa posudzuje aj

- zhladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny av akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi UdrZateI'nosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu &innosti alebo podmienky jej vykonévania, ma
urdity rozsah, ktory mozno povazovat' za vyznamny a takymto vyznamnym spdsobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciela Projektu, je dany zdklad na to, aby také4to zmena bola povaZovana za

- Podstatn zmenu Projektu. Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade

- m6Zu vyplyvat z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle tvodne;
Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.8 V pripade, ak Prijimatel’ vo vztahu k povinnosti poZiadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnut{ NFP pred
uplynutim doby Siestich mesiacov od termfnu Zalatia realizicie hlavnych aktivit Projektu
uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnutz NEFP podl'a odseku 6.3 pismeno d) tohto Elanku: -

- neuplatiiuje sa;

a) porusil uvedenti povinnost, teda nepoZiadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) neporusil uvedeni povinnost, teda poZiadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP a Poskytovatel’ tito zmenu schvalil, Prijimatel’ je povinny za¢at’ s RealizAciou hlavnych
aktivit Projektu v novom termine, pri¢om:

(1) Poskytovatel’ je opravneny schvélit Zalatie realizacie hlavnych aktivit
Projektu aj s inym datumom, nez aky vyplyva zo ziadosti Prijimatela.

(i) Poskytovatel’ poskytne dodatoénti Iehotu nie kratSiu ako 20 dni na Zacatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak by doba medzi uplynutim doby troch
mesiacov od terminu Zalatia realizicie hlavnych aktivit Projektu uvedeného v
Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP pred schvélenim zmeny anovym
terminom Zacatia realizicie aktivit Projektu po schvaleni zmeny trvala kratSie
ako 20 dni. Poskytnutd dodatotnd lehota zaina plyndit prvym diiom v
mesiaci nasledujucim po mesiaci uvedenom v Prilohe & 2 Zmluvy o
poskytnuti NFP v zmysle schvélenej zmeny.
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(iii) Ak nie Jje splnen4 podmienka podla body (ii), Poskytovatel nie je povinny
poskytnit dodatogny; lehotu, .

Ak Poskytovatel'ovi nie Jje dorugené prostrednictvom ITMS2014+ Hlédsenie o realizicie
aktivit Projektu, z ktorého nepochybne vyplyva, e Prijimater zadal Realiziciy hlavnych
aktivit Projektu v novom termine podra schvélenej Fiadosti o Zmenu, pri stidasnom zohladnen{

6.9 Zmluvné strany sa dohodli, e pri prediZovani doby Realizicie bhlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.3 pismeno f) tohto Clanku) platia nasledovné pravidla, ¢im viak nie st dotknuté
ostatné pravidla vyplyvajiice zo Zmhuyy o poskytnuti NEP tykajiice sa Casového aspektu

b) Ak Prijimatep nepoziada o prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej

alebo odbore, -neuplatijuje sa;

6.10 v pripade v;’zzuanmejéich zmien, ktoré nje st uvedené v odseku 63 tohto Clanku, Je Prijimater

vV zmysle tohto Clanky, budg vSetky vydavky, ky ktorym sa vztahuji wkonang Zmeny zamietnuté,
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.a) Akejkol'vek odchylky v rozpocte Projektu tykajlicej sa Oprévngn;&ch vyda\ikov, to neizlati, a}&
ide o znizenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie
ciel’a Projektu definovaného v €lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy. Sucastou ii%dosti 0 zmenu
v tomto pripade st, okrem vyplnenia Standardného formularu tykajiceho sa Ziadosti 0 zmenu,
ktory vydava Poskytovatel, aj nasledovné informacie/tudaje:

(i)  vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovani zmena
vrozpocte Projektu, preukdzanie siuladu takejto zmeny s reZimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom a Dodéavatel'om a s ustanovenim
§18 zakona o VO alebo § 10a zdkona &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zékonov (dalej len "zdkon &. 25/2006 Z. z."),

(ii) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena
vrozpocte Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmene doSlo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t,j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pévodnému stavu Projektu,

(i) v pripade vypustenia urgitého vecného plnenia, v dosledku Eoho sa navrhuje
znizit’ RozpocCet Projektu, oddvodnenie, Ze nejde o Podstatnti zmenu Projektu,
konkrétne s ohl'adom na naplnenie podmienok podla pismena c¢) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v &lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na
povahu, ciele alebo podmienky realizécie Projektu).

~b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktori nie je moZné podradit’ pod
skor uvedeny reZim zmien, bez ohfadu na to, &i svojim obsahom alebo charakterom
predstavujil vyznamnejsiu zmenu.

6 11 Ziadost o zmenu zmluvy tykajlicu sa vyznamnejsej zmeny podl'a odseku 6.3 a/alebo odseku
6.10 tohto Clanku musi byt riadne odévodneni amusi obsahovat informécie/tidaje, ktoré
stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel oprivneny ju bez dalSicho
posudzovania neschvalif. Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej ¥iadosti Prijimatel’a o zmenu
vyhoviet, av8ak rovnako nie je oprdvneny sithlas so zmenou bezdévodne odopriet’ v pripade, ak
ziadost o zmenu spltia vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky
vyplyvajuce z prisluSného usmernenia k zmenam, ktoré moze vydat’ a Zverejnit' Poskytovatel
na svojom webovom sidle. V pripade, ak ddjde k neschvaleniu ziadosti o zmenu, Prijimatel’ nie
je opravneny realizovat’ predmetnii zmenu v ramci Realizécie aktivit Projektu; ak by k realizacii
zmeny do§lo, budd vydavky stvisiace s takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky.
O vysledku postidenia podanej Ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel’ Prijimatel’a pisomne.
V pripade schvélenia vyznamnejSej zmeny Poskytovatel zabezpe&i vypracovanie névrhu
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvélenej vyznamnejiej zmeny.

6.12 Pravne ¢inky vo vzt'ahu k opravnenosti vydavkov stvisiacich so zmenou Projektu nastant:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktora Poskytovatel’ akceptuje podla odseku 6.2 pismeno d) tohto
Clanku, v kalendarmny defl, kedy zmena skuto&ne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktort Poskytovatel neakceptuje podla odseku 6.2 pismeno d)
tohto ¢lanku, su vydavky stvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze dojde
k jej neskorSiemu schvéleniu Poskytovatelom spdsobom pre vyznamnej$iu zmenu; v takom
pripade pravne U¢inky zmeny nastanti podl'a typu vyznamnejsej zmeny bud’ podl'a pismena c)
alebo podl'a pismena d) tohto odseku 6.12,

¢) pri vyznamnejiej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnej$ie zmeny
podla odseku 6.3 tohto &ldnku) v kalenddrny defi odoslania Ziadosti o zmenu zo strany



Prijimatela Poskytovatelovi, ak bola zmena schvalend, alebo v neskor kalendarny deii
vyplyvajuci zo schvalenia Ziadosti 0 zmenu,

d) pri vyznamnejSej zmene podliehajiicej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejSie zmeny

6.13

. 614

6.15

516

6.17

- podl'a odseku 6.10 tohto ¢lanku) v kalendarny defi, kedy vyznamnej$ia zmena nastala.

Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto &lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého ndvrh pripravi Poskytovatel’ v stilade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zaSle na odsthlasenie Prijimatelovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie sii osobitne rieSené
v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien zd6vodu
aktualizacie zmluvy v zmysle odseku 6.2 tohto &ldnku zmluvy), sa vykonaju na zéklade
pisomného, ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel’ mdZe obsah zmeny
vopred ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat s Prijimatelom a néasledne dohodnuté
znenie zapracovat’ do navrhu pisomného a o&islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
alebo priamo pripravit’ ndvrh pisomného a o&islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
a zaslat’ ho na odsthlasenie Prijimatelovi.

Maximalna vysSka NFP uvedena v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku
6 dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a stihlasia, %e vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaji prava
a povinnosti alebo ich zmeny st pre Prijimatel’a z4vézné, a to diiom ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP bez predchadzajiiceho schvilenia zmeny, ktor4 je obsiahnutd v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je prévny narok.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7l

Zmluva o poskytnuti NFP je uzatvorena a nadobiida platnost dijom neskor$ieho podpisu
Zmluvnych stran a a&innost v stilade s § 47a Obgianskeho zakonnika nadobtida kalendarnym
diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmliv. Ak
Poskytovatel aj Prijimatel si obaja povinnymi osobami podFa zikona &. 211/2000 Z.z. v takom

- pripade pre nadobudnutie G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujlice zverejnenie

72,

Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, e prvé zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpe&i Poskytovatel’ a o ddtume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti
NFP informuje Prijimatela. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a G¢innosti podFa tohto odseku
7.1 sa rovnako vztahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvéra na dobu uritt a jej platnost’ a téinnost’ koné&i schvalenim
poslednej Naéslednej monitorovacej spravy, ktort je Prijimatel povinny predlozit
Poskytovatel'ovi v siilade s ustanovenim &lénku 4 odsek 5 VZP a v pripade ak sa na Prijfmatel’a
nevztahuje povinnost predkladania Néslednych monitorovacich sprav, kon&i platnost
a ti¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP Finanénym ukon&enim Projektu, s vynimkou:

a. Clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a ti¢innost’ konéi 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028; '
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53

7.4

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad

* porudenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z &lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, priCom ich platnost’ atiéinnost konéi s platnostou
a i¢innost'ou predmetnych €lankov;

¢. projektov, vramci ktorych doSlo k poskytnutiu $tatnej pomoci, platnost a G&innost
¢lanku 10 a Elanku 19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto pismena
¢), ak z pismena a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(i) platnost’ a G€innost’ Clanku 19 VZP kon&i uplynutim 10 rokov od schvélenia
_poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

- (i) platnost’ aGCinnost’ ¢ldnku 10 VZP v stvislosti s vymédhanim 3tatnej pomoci

~ poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajicimi z pravnych

predpisov SR a pravnych aktov EU konéi uplynutim 10 rokov od schvélenia
poslednej Naslednej monitorovacej sprévy,

Platnost’ a G&innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenéch
a) az c) tohto odseku sa predlZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve

-0 poskytnuti NFP, t.j. len na zéklade oznamenia Poskytovatel'a Prijimatel'ovi) v pripade, ak

_n_as_tanﬁ skutoCnosti uvedené v ¢lanku 140 vEeobecného nariadenia o &as trvamia tychto
skuto¢nosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zistupcu opravneného konat za Prijimatela, nie je dotknuti
zodpovednost Prijimatela. Prijimatel’ m6Ze menovat len jedného zéstupcu, ktorym méZe byt

 fyzicka alebo pravnické osoba.

- Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho

- opravnenost’ alebo oprévnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli

7

?66

7.7

k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhldsenia Prijimatel’a sa povaZzuje

- za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho

Cast’ v sulade s &lankom 10 VZP,

Prijimatel’ vyhlasuje, %e vietky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané

Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaju uéinné pri

uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia
Prijimatel'a sa povazuje za podstatné porufenie Zmluvy o poskytnuti NEP a Prijimatel’ je
povinny vrétit NFP alebo jeho &ast’ v stlade s ldnkom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo préavnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavizuju bezodkladne vzijomnym rokovanim nahradif neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany udel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP. '

Ak zévizkovy vztfah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom, s ohladom na ich pravne postavenie, nespadd pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zékonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prava podl'a §262 odsek 1 Obchodného
zékonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavizkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit’ Obchodnym zdkonnikom tak, ako to vyplyva zo zéhlavia oznatenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na Gvodnej strane. Vetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vrétane sporov o jej platmost, vyklad alebo ukondenie Zmluvné strany prednostne rieia
vyuzitim ustanoveni Obchodného zédkonnika a d’alej pravidiel a zakonov uvedenych v &l4nku 3
odseky 3.3 a3.6 tejto zmluvy, dalej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
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v pripade, Ze sa vzdjomné spory Zmluvnych strén vzniknuté v savislosti s plnenim zévizkov

podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suvislosti s fiou nevyriesia, Zmluvné strany budd

- véetky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vrétane sporov o jej platnost, vyklad
' alebo ukonlenie, rieSif na miestne a vecne prislusnom stide Slovenskej republiky podla

o

pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podra rovnopisu
ulozeného u Poskytovatel'a. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zak. &. 278/1993 Z. z. o
sprave 'majétku Statu v zneni neskorsich predpisov. Poskytovatel' ako Riadiaci organ kona v
mene Statu pred sudmi a inymi orgdnmi vo veciach vyplyvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NEP, ktoré sa tykaju majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal byt podl'a uvedeného zakona alebo podra osobitnych predpisov.

Zmluva .o__po'skymuti NFP je vyhotovend v 3 rovnopisoch, priCom po uzavreti Zmluvy

o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel, Uvedeny
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podet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane Prilohy & 1 VZP

(zverejnenej v Centralnom registri zmlv (https:/www.crz.gov.sk/index.php?ID=4015711&1=sk)
. pod Cislom 384/2019 zo diia 10.05.2019) a Prilohy &. 4 Finanéné opravy za porusenie pravidiel

a postupov VO (zverejnene; v Centralnom registri zmlav
(https://www.crz.gov.sk/index.php?ID=4015711&I=sk) pod &islom 384/2019 zo diia 10.05.2019),
dosledne pregitali, jej obsahu a pravnym tiéinkom z nej vyplyvajtcich porozumeli, ich zmluvné

~ prejavy su dostatoCne slobodné, jasné, ur€ité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v nidzi ani za
~napadne nevyhodnych podmienok, podpisujlice osoby st opravnené k podpisu Zmluvy
~ 0 poskytnuti NFP a na znak sthlasu ju podpisali.

: Prﬂbh}[‘:

Priloha &. 1 V&eobecné zmluvné podmienky
T (https://www.crz.gov.sk/index. php?ID=4015711&I=sk)
Priloha &. Predmet podpory NFP

_ Za Prijimatela v ob7i Bitiovce, diia: 2\0( t Lo Cf

- Ing_. Marian Novék, starosta obce Biffovee

Priloha ¢.
Priloha &.

2

3 Rozpocet Projektu

4 Finanéné opravy za porudenie pravidiel a postupov VO
(hitps://www.crz.gov.sk/index.php?ID=4015711&l=sk)

: Poskytovatel'a v zastiipeni, v Bratislave, diia:
. / _ 26. 08, 2019
i) i e
Podpis: / A : i
~ Mar. Patrik pe, vedici tradu podpredsedu vlady Slovenske: ubliky.*pre investicie
- a informatizacit ' :

18



